
PIN PUNCH SET - STARRETT #565A 1/16" PIN PUNCH ONLY

Precision Ground-Beautifully Polished

PIN PUNCH SET   The Starrett Pin Punch Set is a meticulously crafted collection
of precision tools designed for gunsmiths, machinists, and metalworkers who
require accurate and reliable pin removal. Each punch is engineered to
exacting standards, ensuring durability and performance in various
applications.   Description and Features: High-Quality Construction: Each
punch is precision ground from specially selected tool steel, then hardened
and highly polished to ensure longevity and resistance to wear. Ergonomic
Design: The punches feature a blued, knurled grip area, providing a secure
and comfortable hold during use. Size Identification: Each punch is individually
marked with its size for quick and easy identification. Standard Length: All
punches in this set are 4 inches long, offering a balanced reach for various
tasks. Included Sizes: The complete set comprises eight pin punches with the
following diameters: 1/16 inch 3/32 inch 1/8 inch 5/32 inch 3/16 inch 7/32 inch
1/4 inch 5/16 inch These sizes accommodate a wide range of pin removal
tasks commonly encountered in gunsmithing and metalworking.   Product
Variations:   The Starrett Pin Punches are available both as a complete 8-piece
set and as individual punches, allowing Customers to select specific sizes as
needed.   Specifications: Material: Hardened tool steel Finish: Highly polished
with blued grip area Length: 4 inches Grip: Knurled for enhanced handling
Customer Insights:   Our customers for the Starrett Pin Punch Set commend its
exceptional build quality and precision. The hardened and polished tool steel
construction ensures durability, while the knurled grips provide comfort and
control during use. The clear size markings and comprehensive range of
included sizes make this set a valuable addition to any professional or
hobbyist's toolkit.   Incorporating the Starrett Pin Punch Set into your
collection ensures you have reliable and precise tools for pin removal tasks,
enhancing efficiency and accuracy in your projects.  

Attributes

Name: STARRETT #565A 1/16" PIN PUNCH ONLY
Manufacturer: STARRETT
Product no.: 827525780
Mfr. No.:
Material: Steel
Model Number: 1/16'' Punch
Size: 1/16 in
Style: Pin
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für das Starrett
#565 Pin Punch Set
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Starrett #565 Pin Punch Set entschieden hast. Dieser Leitfaden enthält
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch und befolge sie, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Pin Punches immer wie vorgesehen und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte die Pin Punches außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Pin Punches vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Gebrauch
der Pin Punches.
Bewahre die Pin Punches an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Beschädigungen zu vermeiden
und die Lebensdauer zu gewährleisten.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle im Zusammenhang mit den Pin Punches den zuständigen
Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist, bevor du die Pin Punches verwendest.
Verwende beim Schlagen auf den Pin Punch keine übermäßige Kraft; dies kann dazu führen, dass das
Werkzeug bricht oder nicht mehr funktioniert.
Vermeide die Verwendung der Pin Punches auf Materialien, die für die angegebene Größe zu hart sind.
Schlage den Pin Punch immer mit einem Hammer, der für die Größe und das Material des Punches
geeignet ist.
Verwende die Pin Punches nicht zum Hebeln oder als Hebel; sie sind nur zum Stanzen gedacht.
Wenn der Punch stecken bleibt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen; nutze stattdessen
geeignete Methoden, um ihn sicher zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Wähle die passende Größe des Pin Punches für deine Aufgabe aus.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du arbeiten wirst, sauber und frei von Hindernissen ist.

Verwendung des Pin Punches:2.

Positioniere den Pin Punch auf dem Zielbereich des Materials.
Halte den Punch mit einer Hand fest und benutze die andere Hand, um den Punch mit einem
Hammer zu schlagen.
Übe gleichmäßigen Druck aus, bis der Punch das gewünschte Loch oder die Markierung erstellt
hat.

Nach der Benutzung:3.

Reinige die Pin Punches nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe die Punches auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung und tausche sie
gegebenenfalls aus.



Bewahre die Pin Punches in der bereitgestellten Kunststoffwerkzeugbox auf, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Pin Punches das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie verantwortungsbewusst.
Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallwerkzeugen. Werfe sie nicht einfach in den normalen
Müll; ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktinformationen auf der
Verpackung oder der Website des Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
Starrett #565 Pin Punch Set gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Werkzeugen.



Safety Instruction Guide for Starrett #565 Pin
Punch Set
Introduction
Thank you for choosing the Starrett #565 Pin Punch Set. This guide provides important safety information to
ensure the safe and effective use of this tool. Please read and follow these instructions carefully to avoid any
potential hazards.

General Safety Guidelines
Always use the pin punches as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the pin punches out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the pin punches before each use for any signs of damage or wear.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
pin punches.
Store the pin punches in a safe and dry place to prevent damage and ensure longevity.
Report any unsafe conditions or incidents involving the pin punches to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the work surface is stable and secure before using the pin punches.
Do not use excessive force when striking the pin punch; this may cause the tool to break or malfunction.
Avoid using the pin punches on materials that are too hard for the specified size.
Always strike the pin punch with a hammer that is appropriate for the size and material of the punch.
Do not use the pin punches for prying or as a lever; they are designed for punching only.
If the punch becomes stuck, do not force it out; instead, use appropriate methods to safely remove it.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Select the appropriate size pin punch for your task.
Ensure that the area where you will be working is clean and free of obstructions.

Using the Pin Punch:2.

Position the pin punch on the target area of the material.
Hold the punch firmly in place with one hand and use the other hand to strike the punch with a
hammer.
Apply consistent force until the punch has created the desired hole or mark.

PostUse Care:3.

Clean the pin punches after each use to remove any debris or residue.
Inspect the punches for any signs of damage or wear, and replace if necessary.
Store the pin punches in the provided plastic bench box to protect them from damage.

Disposal Instructions
When the pin punches reach the end of their useful life, dispose of them responsibly. Follow local regulations for
the disposal of metal tools. Do not simply throw them in regular trash; consider recycling options where
available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided on the packaging
or the manufacturer’s website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Starrett
#565 Pin Punch Set. Thank you for your attention to safety and responsible tool use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego
de Botadores Starrett #565
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Botadores Starrett #565. Esta guía proporciona información importante de
seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de esta herramienta. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los punzones de perno según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén los punzones de perno fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los punzones de perno antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar los
punzones de perno.
Almacena los punzones de perno en un lugar seguro y seco para evitar daños y asegurar su longevidad.
Informa sobre cualquier condición o incidente inseguro relacionado con los punzones de perno a las
autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura antes de usar los punzones de perno.
No uses fuerza excesiva al golpear el punzón; esto puede causar que la herramienta se rompa o falle.
Evita usar los punzones de perno en materiales que sean demasiado duros para el tamaño especificado.
Siempre golpea el punzón con un martillo que sea apropiado para el tamaño y material del punzón.
No uses los punzones de perno para palanquear o como palanca; están diseñados solo para perforar.
Si el punzón se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, utiliza métodos apropiados para retirarlo de
forma segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Selecciona el tamaño de punzón adecuado para tu tarea.
Asegúrate de que el área donde trabajarás esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso del Punzón:2.

Coloca el punzón en el área objetivo del material.
Sostén el punzón firmemente en su lugar con una mano y usa la otra mano para golpear el punzón
con un martillo.
Aplica fuerza constante hasta que el punzón haya creado el agujero o marca deseada.

Cuidado Posterior al Uso:3.

Limpia los punzones de perno después de cada uso para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona los punzones en busca de signos de daño o desgaste, y reemplaza si es necesario.
Almacena los punzones de perno en la caja de plástico proporcionada para protegerlos de daños.



Instrucciones de Desecho
Cuando los punzones de perno lleguen al final de su vida útil, deséchalos de manera responsable. Sigue las
regulaciones locales para la eliminación de herramientas metálicas. No los tires simplemente a la basura;
considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, por favor consulta la información de contacto
proporcionada en el embalaje o en el sitio web del fabricante.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Juego de Botadores Starrett #565. Gracias por tu atención a la seguridad y al uso responsable de herramientas.



Guide de Sécurité pour le Set de Poinçons à
Goupille Starrett #565
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set de Poinçons à Goupille Starrett #565. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de cet outil. Merci de lire et de suivre ces instructions
attentivement pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours les poinçons à goupille comme prévu et conformément aux instructions du fabricant.
Garde les poinçons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte les poinçons avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des poinçons.
Range les poinçons dans un endroit sûr et sec pour éviter les dommages et garantir leur longévité.
Signale toute condition ou incident dangereux impliquant les poinçons aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la surface de travail est stable et sécurisée avant d'utiliser les poinçons.
Ne force pas en frappant le poinçon ; cela pourrait provoquer une rupture ou un dysfonctionnement de
l'outil.
Évite d'utiliser les poinçons sur des matériaux trop durs pour la taille spécifiée.
Frappe toujours le poinçon avec un marteau adapté à la taille et au matériau du poinçon.
Ne pas utiliser les poinçons pour lever ou comme levier ; ils sont conçus uniquement pour percer.
Si le poinçon reste bloqué, ne force pas pour le retirer ; utilise plutôt des méthodes appropriées pour le
retirer en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Sélectionne la taille de poinçon appropriée pour ta tâche.
Assuretoi que la zone où tu vas travailler est propre et dégagée d'obstacles.

Utilisation du Poinçon :2.

Positionne le poinçon sur la zone cible du matériau.
Tiens le poinçon fermement en place d'une main et utilise l'autre main pour frapper le poinçon
avec un marteau.
Applique une force constante jusqu'à ce que le poinçon ait créé le trou ou la marque désirée.

Entretien PostUtilisation :3.

Nettoie les poinçons après chaque utilisation pour enlever les débris ou résidus.
Inspecte les poinçons pour tout signe de dommage ou d'usure, et remplaceles si nécessaire.
Range les poinçons dans la boîte de rangement en plastique fournie pour les protéger des
dommages.



Instructions d'Élimination
Lorsque les poinçons atteignent la fin de leur durée de vie utile, élimineles de manière responsable. Suis les
réglementations locales pour l'élimination des outils en métal. Ne les jette pas simplement à la poubelle ;
envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, réfèretoi aux informations de contact fournies sur
l'emballage ou sur le site web du fabricant.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Set de
Poinçons à Goupille Starrett #565. Merci de prêter attention à la sécurité et à une utilisation responsable des
outils.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Punzoni a Pin Starrett #565
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni a Pin Starrett #565. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo strumento. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre i punzoni a pinza come previsto e secondo le istruzioni del produttore.
Tenere i punzoni a pinza fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare i punzoni a pinza prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'uso dei punzoni a pinza.
Conservare i punzoni a pinza in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni e garantire la longevità.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti che coinvolgono i punzoni a pinza alle autorità
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di utilizzare i punzoni a pinza.
Non esercitare una forza eccessiva quando si colpisce il punzone; ciò potrebbe causare la rottura o il
malfunzionamento dello strumento.
Evitare di utilizzare i punzoni a pinza su materiali troppo duri per la dimensione specificata.
Colpire sempre il punzone con un martello appropriato per la dimensione e il materiale del punzone.
Non utilizzare i punzoni a pinza per fare leva o come leva; sono progettati esclusivamente per il
punzonamento.
Se il punzone si incastra, non forzarlo; utilizzare invece metodi appropriati per rimuoverlo in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Selezionare il punzone a pinza della dimensione appropriata per il proprio compito.
Assicurarsi che l'area in cui si lavorerà sia pulita e priva di ostacoli.

Utilizzo del Punzone a Pinza:2.

Posizionare il punzone a pinza sull'area target del materiale.
Tenere il punzone fermamente in posizione con una mano e utilizzare l'altra mano per colpire il
punzone con un martello.
Applicare una forza costante fino a quando il punzone non ha creato il foro o il segno desiderato.

Cura PostUso:3.

Pulire i punzoni a pinza dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispezionare i punzoni per eventuali segni di danni o usura e sostituire se necessario.
Conservare i punzoni a pinza nella scatola rotonda di plastica fornita per proteggerli dai danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i punzoni a pinza raggiungono la fine della loro vita utile, smaltirli in modo responsabile. Seguire le
normative locali per lo smaltimento degli strumenti metallici. Non gettarli semplicemente nella spazzatura;
considerare opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite sull'imballaggio o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Set di
Punzoni a Pin Starrett #565. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile degli strumenti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Starrett #565 Pin
Punch Set
Introduksjon
Takk for at du valgte Starrett #565 Pin Punch Set. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre
trygg og effektiv bruk av dette verktøyet. Vennligst les og følg disse instruksjonene nøye for å unngå potensielle
farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid pin punches som tiltenkt og i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold pin punches utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser pin punches før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker pin punches.
Oppbevar pin punches på et sikkert og tørt sted for å forhindre skade og sikre lang levetid.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser som involverer pin punches til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at arbeidsflaten er stabil og sikker før du bruker pin punches.
Ikke bruk overdreven kraft når du slår på pin punch; dette kan føre til at verktøyet går i stykker eller
svikter.
Unngå å bruke pin punches på materialer som er for harde for den spesifiserte størrelsen.
Slå alltid pin punch med en hammer som er passende for størrelsen og materialet på punch.
Ikke bruk pin punches til å lirke eller som en spak; de er designet kun for punching.
Hvis punch blir sittende fast, ikke tvang den ut; bruk i stedet passende metoder for å fjerne den trygt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Velg den passende størrelsen på pin punch for oppgaven din.
Sørg for at området der du skal jobbe er rent og fritt for hindringer.

Bruk av pin punch:2.

Plasser pin punch på målområdet av materialet.
Hold punch fast på plass med en hånd og bruk den andre hånden til å slå på punch med en
hammer.
Påfør jevn kraft til punch har laget det ønskede hullet eller merket.

Etter bruk:3.

Rengjør pin punches etter hver bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Inspiser punchene for tegn på skade eller slitasje, og bytt dem ut om nødvendig.
Oppbevar pin punches i den medfølgende plastbenkeboksen for å beskytte dem mot skade.

Avfallsinstruksjoner
Når pin punches når slutten av sin nyttige livssyklus, må de kastes på en ansvarlig måte. Følg lokale forskrifter
for avhending av metallverktøy. Ikke kast dem bare i vanlig søppel; vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse, vennligst se kontaktinformasjonen som er
oppgitt på emballasjen eller produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Starrett #565
Pin Punch Set. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og ansvarlig verktøybruk.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Wbijaków
Starrett #565
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Wbijaków Starrett #565. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego narzędzia. Prosimy o
dokładne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wbijaków zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wbijaki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj wbijaki przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z wbijaków.
Przechowuj wbijaki w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnić
długowieczność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z wbijakami odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i zabezpieczona przed użyciem wbijaków.
Nie używaj nadmiernej siły podczas uderzania wbijaka; może to spowodować złamanie lub uszkodzenie
narzędzia.
Unikaj używania wbijaków na materiałach, które są zbyt twarde dla określonego rozmiaru.
Zawsze uderzaj wbijak młotkiem odpowiednim do rozmiaru i materiału wbijaka.
Nie używaj wbijaków do podważania ani jako dźwigni; są one przeznaczone wyłącznie do wbijania.
Jeśli wbijak utknie, nie wymuszaj jego wydobycia; zamiast tego użyj odpowiednich metod, aby
bezpiecznie go usunąć.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do swojego zadania.
Upewnij się, że obszar, w którym będziesz pracować, jest czysty i wolny od przeszkód.

Używanie Wbijaka:2.

Umieść wbijak na docelowym obszarze materiału.
Trzymaj wbijak mocno w jednym miejscu jedną ręką i użyj drugiej ręki, aby uderzyć wbijak
młotkiem.
Stosuj równomierną siłę, aż wbijak utworzy pożądany otwór lub znak.

Pielęgnacja po Użyciu:3.

Czyść wbijaki po każdym użyciu, aby usunąć zanieczyszczenia lub pozostałości.
Sprawdzaj wbijaki pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia i wymień je w razie potrzeby.
Przechowuj wbijaki w dostarczonym plastikowym pudełku na stół, aby chronić je przed
uszkodzeniami.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Gdy wbijaki osiągną koniec swojej użyteczności, pozbądź się ich odpowiedzialnie. Postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi metalowych. Nie wyrzucaj ich po prostu do zwykłych śmieci; rozważ
opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Zestawem Wbijaków Starrett #565. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z
narzędzi.



Turvaohjeet Starrett #565 Pin Punch Setille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Starrett #565 Pin Punch Setin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, jotta voit
käyttää tätä työkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti välttääksesi
mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä pin punch työkaluja aina tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä pin punch työkalut lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista pin punch työkalut ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käyttäessäsi pin
punch työkaluja.
Säilytä pin punch työkalut turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi ja käyttöiän
pidentämiseksi.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvät pin punch työkaluihin,
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että työtaso on vakaa ja turvallinen ennen pin punch työkalujen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa lyödessäsi pin punchia; tämä voi aiheuttaa työkalun rikkoutumisen tai
toimintahäiriön.
Vältä pin punch työkalujen käyttöä materiaaleilla, jotka ovat liian kovia ilmoitettuun kokoon nähden.
Lyö pin punchia vain vasaralla, joka on sopiva punchin koon ja materiaalin mukaan.
Älä käytä pin punch työkaluja nostamiseen tai vipuna; ne on suunniteltu vain lyöntiin.
Jos punch jää jumiin, älä pakota sitä irti; käytä sen sijaan asianmukaisia menetelmiä sen turvalliseen
poistamiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Valitse työtehtävääsi sopiva koko pin punch.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.

Pin Punchin käyttäminen:2.

Aseta pin punch kohdealueelle materiaalissa.
Pidä punch tiukasti paikallaan yhdellä kädellä ja käytä toista kättä lyödäksesi punchia vasaralla.
Käytä tasaista voimaa, kunnes punch on luonut halutun reiän tai merkin.

Käytön jälkeinen hoito:3.

Puhdista pin punch työkalut jokaisen käytön jälkeen, jotta poistat mahdolliset jäännökset tai
roskat.
Tarkista punchit vaurioiden tai kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.
Säilytä pin punch työkalut mukana tulevassa muovisessa työpöytälaatikossa suojataksesi niitä
vaurioilta.



Hävittämisohjeet
Kun pin punch työkalut saavuttavat käyttöikänsä lopun, hävitä ne vastuullisesti. Noudata paikallisia sääntöjä
metallityökalujen hävittämiseksi. Älä heitä niitä vain tavalliseen roskakoriin; harkitse kierrätysvaihtoehtoja, jos
sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Kaikkien turvallisuuskysymysten tai lisäavun osalta viittaa pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla
annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen Starrett
#565 Pin Punch Setin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen työkalujen käyttöön.



Säkerhetsinstruktionsguide för Starrett #565 Pin
Punch Set
Introduktion
Tack för att du valt Starrett #565 Pin Punch Set. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation för att säkerställa
säker och effektiv användning av detta verktyg. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant för att
undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid pin puncherna som avsett och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll pin puncherna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera pin puncherna före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du använder
pin puncherna.
Förvara pin puncherna på en säker och torr plats för att förhindra skador och säkerställa lång livslängd.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar pin puncherna till relevanta
myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att arbetsytan är stabil och säker innan du använder pin puncherna.
Använd inte överdriven kraft när du slår på pin punch; detta kan orsaka att verktyget går sönder eller
fungerar felaktigt.
Undvik att använda pin puncherna på material som är för hårda för den angivna storleken.
Slå alltid på pin punch med en hammare som är lämplig för storleken och materialet på punch.
Använd inte pin puncherna för att bända eller som en hävstång; de är avsedda för endast stansning.
Om punch blir fast, tvinga inte ut den; använd istället lämpliga metoder för att säkert ta bort den.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Välj den lämpliga storleken på pin punch för din uppgift.
Se till att området där du ska arbeta är rent och fritt från hinder.

Använda pin punch:2.

Placera pin punch på målområdet av materialet.
Håll punch fast på plats med en hand och använd den andra handen för att slå på punch med en
hammare.
Applicera konstant kraft tills punch har skapat det önskade hålet eller märket.

Efter användning:3.

Rengör pin puncherna efter varje användning för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera puncherna för tecken på skador eller slitage och byt ut dem om nödvändigt.
Förvara pin puncherna i den medföljande plastbänkboxen för att skydda dem från skador.



Avfallsanvisningar
När pin puncherna har nått slutet av sin användbara livslängd, kassera dem ansvarsfullt. Följ lokala regler för
avfallshantering av metallverktyg. Släng dem inte bara i vanlig soptunna; överväg återvinningsalternativ där det
är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges på
förpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt
Starrett #565 Pin Punch Set. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull verktygsanvändning.



Bezpečnostní pokyny pro sadu punčů Starrett
#565
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu punčů Starrett #565. Tento průvodce poskytuje důležité informace o
bezpečnosti, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto nástroje. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte punče podle určení a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte punče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte punče na případné známky poškození nebo opotřebení.
Při používání punčů používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Ukládejte punče na bezpečném a suchém místě, aby nedošlo k poškození a zajistila se jejich dlouhá
životnost.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se punčů příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a bezpečná před použitím punčů.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při úderu punčem; to může způsobit, že se nástroj zlomí nebo selže.
Vyhněte se používání punčů na materiálech, které jsou příliš tvrdé pro specifikovanou velikost.
Vždy úderte punč kladivem, které je vhodné pro velikost a materiál punče.
Nepoužívejte punče k páčení nebo jako páku; jsou navrženy pouze pro punčování.
Pokud se punč zasekne, nepokoušejte se ho vytrhnout; místo toho použijte vhodné metody pro jeho
bezpečné odstranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Vyberte vhodnou velikost punče pro váš úkol.
Ujistěte se, že místo, kde budete pracovat, je čisté a bez překážek.

Použití punče:2.

Umístěte punč na cílovou oblast materiálu.
Držte punč pevně na místě jednou rukou a druhou rukou úderte punč kladivem.
Aplikujte stálou sílu, dokud punč nevytvoří požadovaný otvor nebo značku.

Údržba po použití:3.

Po každém použití vyčistěte punče, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Zkontrolujte punče na jakékoli známky poškození nebo opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.
Ukládejte punče v dodané plastové krabičce, aby se ochránily před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Když punče dosáhnou konce své životnosti, zlikvidujte je odpovědně. Dodržujte místní předpisy pro likvidaci
kovových nástrojů. Nepouštějte je jednoduše do běžného odpadu; zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k



dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím odvolejte na kontaktní informace
uvedené na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší sady punčů Starrett
#565. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání nástrojů.
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